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PERSONGALLERI

Clara Wahl, lege, 26 år. Gift med Edvard

Henrik og Elisabeth Wahl, Claras foreldre. Omkommet i bilulykke

Edvard Teigland, 25 år. Claras ektemann. Fisker og bonde

Olea Teigland, Edvards mor. Driftig forretningskvinne

Sigvald Teigland, Edvards far. Hjemmebrenner og lurendreier

Henry Langeland, 11 år, fostersønn på Teigland-gården

Alis Langeland, Henrys mor

Alma Aksnes, doktor Aksnes’ enke

Bertil Meyer, 27 år. Tidligere lege ved sykehuset, nevø av Alma Aksnes

Christian Fedland, spekulant og Claras onkel

Petra Solvang, skipseier og Christians samboer

Isobel Gardner, Claras filletante og Henrik Wahls tremenning

Oddny Øien, nyutdannet sykesøster

Magla Sætre, nyutdannet sykesøster

Thomas Hansen, fotograf og Maglas kjæreste

Svanhild Zakariassen, oversøster på sykehuset

Albert Albertsen, altmuligmann på sykehuset

Borghild Liland, jordmor

Ruben Isaksen, en av tretten søsken

Marta Isaksen, Rubens mor

Ingeborg Kleppe, Bertil Meyers forlovede

Sigri Helland, rederfrue

Berta Helland, Sigris svigermor

Oscar Oscarsen senior, skipsreder og styreleder på sykehuset. Sigris og Oscars far

Erling Valentinsen, politioverbetjent

Martin Dale, redaktør i Haugesunds Avis

Adele Dale, Elisabeth Wahls barndomsvenninne, gift med Martin

Olga Pettersen, hushjelp hos familien Aksnes

Tobine Eikeland, enslig mor

Sille, Oleander, Severin og Lillemor, Tobines barn

Carl Våge, fengselsdirektør

Søster Margrete, sykesøster på Elieser-båten


Slik sluttet forrige bok:

– Henry, du aner ikke hvor glad jeg er for å høre fra deg. Hvor er du?

– I Bergen, men båten hjem er gått, sa Henry fort.

– Er moren din med deg? Valentinsen var så rolig i stemmen at Henry slappet helt av.

– Nei, jeg stakk fra henne. Hun er i Kristiania med Vilfred. Henry håpet ikke Valentinsen ville tro han var slem som hadde rømt fra moren.

– Det viktigste nå er å få deg hjem, Henry. Kan du komme deg til politistasjonen, så har jeg en kompis der. Han vil sørge for at du får en seng og noe å spise, og så følger han deg på båten i morgen tidlig. Jeg skal sørge for at det ligger en billett til deg i luken der. Vi henter deg på kaien og kjører deg hjem til Teigland.

Henry svelget en stor klump i halsen. – Har … har alle det bra? spurte han forsiktig.

Valentinsen lo. – Alle savner deg. Fru Teigland er her hver dag for å høre om det er nytt. Hun har vært veldig misfornøyd med meg i det siste.

Det fikk Henry til å le. – Jeg får ikke ringt dem nå. Kan du fortelle dem at jeg kommer … at jeg kommer hjem?

– Jeg skal personlig reise ut og fortelle dem det, nå, med en gang, lovet Valentinsen. – Vi har mye nytt å fortelle deg, Henry, men dette kommer til å gjøre folk glade, det kan jeg love deg.

Henry knep øynene sammen for ikke å briste i gråt igjen. Togbetjenten tok røret fra ham og snakket med Valentinsen.

Henry tørket øynene igjen mens togbetjenten hengte røret på plass. – Jeg har lovet å følge deg til politistasjonen, gutt, sa han med et stort smil.

Henry kjente det som om en tung bør bare forsvant fra skuldrene hans. Alt strevet de siste månedene, morens svingende humør og bekymringen for om de ville klare seg, forsvant.

– Tusen takk, sa han og smilte.

Togbetjenten lo. – Bare hyggelig. Du har mange som venter på deg hjemme, forstår jeg.

Henry nikket og smilte stort. – Ja, det har jeg.

– Du er en heldig gutt. Ikke alle har det, vet du.

– Nei, ikke alle har det.

Henry fulgte etter ham med lette skritt. Endelig var det over.
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Clara lå tilbakelent i sengen og stirret på det godt innpakkede barnet ved siden av seg. Det var vanskelig å rive seg løs.

Hun var fascinert av hver bevegelse, hver lille lyd, og klarte ikke å la være å røre ved det myke kinnet.

– Du kommer til å vekke henne, sa Borghild tørt.

Clara kikket opp og smilte. – Gjør det så mye, tror du?

Borghild humret. – Det lønner seg å la dem sove så lenge som de bare vil, i begynnelsen, før du begynner å innføre en god rutine. Noe du egentlig bør gjøre så snart som mulig. Det er det beste for både mor og barn. Ellers kommer du til å være langt mer våken enn hva som er bra for deg.

Clara satte seg varsomt opp i sengen for ikke å vekke vidunderet. – Kan jeg ikke bare få nyte det hele i noen dager? Hun er så bitte liten, ikke en soldat som skal trenes opp.

Borghild smilte en anelse overbærende, syntes Clara.

– Du vil bli overrasket over hvor mye enklere det blir om du faktisk trener dem opp, sa jordmoren og lo.

Clara tittet ned på den lille bylten. Elisabeth rynket på nesen og smattet. – Jeg tror vi venter med militæreksersisen en stund til. I hvert fall til hun kan gå.

Fra øyekroken oppdaget hun at Borghild kvalte en gjesp. Clara smilte til henne. – Jeg tror du trygt kan gå hjem nå, Borghild. Her er det mer enn nok folk, og ingen lar oss være alene for mer enn ti minutter. Du har sikkert huset fullt, du også.

Borghild smilte varmt. – Det har jeg. Om jeg får låne telefonen, kan jeg ringe mannen min og få ham til å hente meg.

– Det blir ikke nødvendig, sa Edvard fra døråpningen. – Jeg kjører deg hjem. Hesten står utenfor. Svanhild er her til jeg kommer tilbake, selv om mor sikkert takler det meste, sa han da Borghild skulle til å protestere.

– Der ser du. Dra hjem og hvil deg, sa Clara.

Jordmoren lysnet. – Greit, da sier jeg ja takk. Jeg har nok behov for å sove litt før huset våkner til liv.

Hun samlet sammen tingene sine. Clara grep etter armen hennes.

– Tusen takk, Borghild. Jeg vet ikke hva jeg skulle ha gjort uten deg.

Borghild smilte varmt. – Jeg tror nok det ville gått bra uansett, men jeg er glad for at jeg var her. Det er en skjønn liten jente dere har fått. Og du … Borghild så strengt på Clara, – du må hvile deg så mye du kan. Er det klart? Ikke noe flying på sykehuset i tide og utide. Overlat det til sykesøstrene, og la dem heller ringe doktor Nygård hvis de trenger hjelp.

Clara nikket. Hele kroppen kjentes mørbanket ut, og hun følte seg både sliten og overlykkelig på en gang. – Jeg tror ikke det er noe problem. Som det er nå, har jeg ikke lyst til å gå ut av sengen de neste to ukene.

Edvard bøyde seg over henne og kysset henne forsiktig. Han så bort på datteren, men rørte henne ikke. – Jeg synes at du også skal sove litt nå, hvisket han til Clara.

Clara lukket lydig øynene. Hun sovnet så raskt at hun ikke engang merket at de to andre forlot værelset.

Edvard lukket døren stille. Han fulgte etter Borghild ned trappen og oppdaget at faren omsider var våken. Sigvald klødde seg i bakhodet. – Jeg finner ingen, sa han og så seg forvirret om.

– Jeg skal kjøre Borghild hjem, sa Edvard mens han trakk på seg ytterjakken.

Sigvald så forvirret ut. – Hvorfor det? Trenger ikke Clara jordmoren likevel?

Edvard og Borghild vekslet blikk. Borghild så ut som om hun skulle briste i latter når som helst.

– Snakket ikke mor med deg før hun gikk til sengs? Edvard så på faren.

Sigvald ristet på hodet. – Nei, jeg våknet akkurat nå. Jeg visste ikke engang at hun har gått og lagt seg.

– Herregud, mumlet Edvard. – Jeg overlater til mor å gi deg flere detaljer om du trenger det, men du er blitt farfar til en liten pike, far. Både Clara og barnet har det fint.

Det tok likevel et øyeblikk før det demret for Sigvald. Edvard lurte på om han hadde fått i seg noe drikke som ikke moren visste om.

Sigvalds ansikt lyste opp, og han brast i latter. – En jente? Da er nok Olea glad, tenker jeg.

Edvard nikket. – Ja, gjett! Mor sover på gjesteværelset, så ikke vekk henne, er du snill. Jeg kommer tilbake om en times tid.

Sigvald ristet fortsatt av latter. – Kan du tenke deg, en liten jente, sa han til Borghild, som var i ferd med å ta på seg kåpen. – Og det på første juledag, la han til, strålende fornøyd.

Edvard humret over farens glede. – Hun skal hete Elisabeth Olea, så da vet du det også.

Sigvald sperret opp øynene og lot som om han var sjokkert.

– Hva? Ikke Sigvalda?

Borghild klarte ikke å holde tilbake latteren lenger. Edvard ristet på hodet. – Sigvalda, du liksom. Det kan du tro!

Sigvald trakk på skuldrene. – Men i så fall må dere kalle opp den neste jenta etter meg. Ellers blir det bråk!

Edvard tvinnet et skjerf rundt halsen og smilte til faren.

– Jeg skal se hva jeg kan gjøre. Jeg tror at Tobine har sørget for kaffe og noe å spise på kjøkkenet hvis du er sulten. Eller så kan du legge deg igjen og hvile til jeg er tilbake.

Sigvald fulgte dem til døren, der han ble stående et øyeblikk og se etter dem. Edvard snudde seg og vinket, og faren vinket ivrig tilbake.

Det blåste og var surt og kaldt, men Edvard merket det knapt. Han tok den tunge jordmorvesken fra Borghild, før han hjalp henne opp i vognen.

Brunen var rastløs etter å ha stått i sykehusets stall helt siden Edvard kjørte Borghild hjem på første juledag. Hesten skrapte i bakken med hoven og prustet fornøyd da den skjønte at de skulle kjøre.

Borghild lente seg tilbake i setet. – Nå skal det bli godt å komme hjem, sa hun med et smil.

Edvard hyppet på hesten. Han stolte på at Brunen ville få dem trygt frem. Selv følte han seg så ør som han aldri hadde vært før.

Sigvald tenkte seg om. En kopp kaffe lød ikke så verst, men først ville han ta en titt på barnebarnet.

De måtte ikke tro at de fikk ha henne for seg selv. Han hadde gledet seg til dette like mye som Olea, og det var vel ingenting i veien for at farfaren kunne få se barnet også.

Han listet seg opp trappen og skjøv opp døren til soverommet, der Clara og babyen sov. Like stille listet han seg inn og oppdaget bylten ved siden av Clara. Han så på det lille ansiktet og trakk pusten dypt. Noe så nydelig! Hun var helt perfekt. Og han var overlykkelig for at det var en jente. Olea ønsket seg en jente, det visste han, selv om hun aldri hadde sagt det høyt. Men han hadde jo sett at hun hadde strikket små kjoler da hun var svanger med både Vilfred og Edvard.

Den lille gned seg over nesen, og han holdt pusten for ikke å forstyrre.

Etter noen minutter listet han seg ut igjen og lukket døren stille bak seg.

– Og hva er det du driver på med?

Sigvald snudde seg og gliste til Olea. Hun ble ikke særlig blidere av den grunn. Rynken i pannen avslørte det.

– Jeg måtte bare se henne, hvisket han.

Oleas ansikt myknet. – Hva synes du?

Sigvald ristet overveldet på hodet. – Hun må være den fineste ungen i hele landet.

Olea strålte. – Det samme synes jeg.

– Edvard fortalte at de oppkaller henne etter deg og Claras mor. Det passer fint, sa han alvorlig.

– Har du fått kaffe? Olea tok ham i armen.

– Nei, jeg hadde ikke tanke for sånt da jeg hørte at jeg var blitt farfar. Det er en viktig jobb, vet du. Sigvald så på henne. – Du kan være helt trygg på at fra nå av blir det ikke mer spritkoking på meg.

– Jaså? Tonen avslørte at hun ikke helt trodde på ham.

Sigvald nikket. – Å ja. Jeg har viktigere ting å tenke på nå.

– Har du tenkt å melde deg inn i Losjen, kanskje? ertet Olea.

– Herregud, nei, jeg orker ikke å gå på møter med de folkene. For å gå der må jeg være full, og det er neppe meningen, skulle jeg tro.

Olea himlet med øynene. – Du er deg selv lik. Kom igjen, jeg må ha frokost.

De gikk stille ned til kjøkkenet. Kaffen sto på komfyren og luktet herlig. Sigvald satte seg ved bordet. – Jeg synes det er på sin plass med kaker i dag.

– Hvorfor ikke? Det ble ikke dessert i går, sa Olea.

Han så mistenksomt på henne. Hun pleide ikke å være så medgjørlig. – Hva slags dessert er det snakk om?

Olea satte en tallerken med julekaker foran ham. – Riskrem med rød saus, men den sparer vi til middagen i dag. Når Clara er i form til å spise.

Han grep en berlinerkrans og stakk den i munnen. – Du må være den beste på julebakst i hele Haugesund, erklærte han.

– Det er godt mulig, sa Olea mildt.

Hun fylte opp koppene deres og satte seg overfor ham.

– Edvard var der hele tiden, vet du.

Han stirret overrasket på henne. – Du mener, under fødselen? Virkelig? Hvorfor i himmelens navn ville han det?

– Han nektet å gå ut, og han holdt Clara i hånden helt til lille Elisabeth var født. Han påsto at siden han hadde vært med på begynnelsen, aktet han å være der under fødselen også. Borghild måtte til slutt gi seg.

– Den gutten er ikke riktig vel bevart, sa Sigvald.

Olea smilte. – Jeg husker at du forsvant fortere enn et snøfnugg i varmen da Vilfred kom. Svigerfar fortalte at du gjemte deg på låven.

– Det kan du være sikker på at jeg gjorde. Med Edvard var jeg ute i skogen og kom ikke hjem før to dager etter at det var over. Mannfolk har ikke noe på en fødestue å gjøre, sa han og tok en sirupssnipp.

– Tja, si ikke det. Edvard var til stor hjelp for Clara. Hun var engstelig, noe som er helt vanlig. Det er ikke akkurat plankekjøring å føde, hvis du tror det. Og fordi hun er lege, vet hun litt for mye om alt som kan gå galt.

Sigvald så ikke overbevist ut. – Edvard har alltid vært rar. Det der er ikke en historie han bør fortelle når han er ute blant mannfolk.

– Det er en ny tid nå, Sigvald, sa Olea og la en sukkerbit i kaffen.

– Ikke så ny, sa Sigvald bestemt.
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